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Pastor: Archpriest Elias Ferzli
1

V. Rev. Michel Fawaz
Pastor Emeritus

Parish Council:

Charles Choucair (Chair)
Georges El Khal (V. Chair)
Jeanette Elias (Treasurer)
Georges Jabbour (Secretary)
Spiro Demian

Fares Abou Haidar

Georges Ajram

Elias Chammas

Maya El Haber

Joseph Tamer

Nabeel Samman 8 Octobre, 2023
Samir EI Khoury

18éme dimanche apres la Pentecote.

Antiochian Women: Sainte Pélagie d'Antioche, pénitente;
Maya El Habr (president)
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Choir: ‘ )
Lia Sl 3 Wl &Y S
Antoine Faddoul (Director) St s Ll S
Sunday School:
Rorly e (Diresier) Calendrier hebdomadaire
Teen Soyo:
Ghada Hage (Advisor) Samedi: 17:30 Vépres
Christina El Khoury Dimanche: 9:45 Matines
(President) 11:00 Divine Liturgie
Young Adult Ministry
Liviana Hanna (Chair) Al L oY) 1 calll

Ton 1 L’Evangile des matines 7
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Tropaire

Tropaire, ton 1, la Résurrection

Malgré les scellés posés sur le tombeau
et les soldats gardant ton corps
immaculé, tu es ressuscité¢ le troisiéme
jour, donnant la vie au monde, Dieu
sauveur, et du haut des cieux les Anges
te chanterent comme a la Source de la
vie: Gloire a ta Résurrection, 6 Christ,
gloire a ta royauté, gloire a ton ceuvre de
salut, Seigneur ami des hommes

Tropaire de la Nativité de la mére de
Dieu - ton 4

Ta nativité, Vierge Meére de Dieu, a
annoncé la joie au monde entier, car de
toi s’est levé le Soleil de justice, le Christ
notre Dieu; Il a détruit la malédiction et
donné la bénédiction, Il a aboli la mort et
nous a donné la vie éternelle.

Kondakion:
Protectrice  assurée  des  chrétiens,
médiatrice sans défaillance devant le

Créateur, ne dédaigne pas les supplications
des pécheurs, mais dans ta bonté empresse-
toi de nous secourir, nous qui te clamons
avec foi: sois prompte dans ton
intercession et empressée dans ta pricre, 0
Mere de Dieu, qui protéges toujours ceux
qui t’honorent.
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THE EPISTLE

Let Thy mercy, O Lord, be upon us.
Rejoice in the Lord, O ye righteous.

The Reading from the Second Epistle of St. Paul to the Corinthians.
(9:6-11)

Brethren, the one who sows sparingly will also reap sparingly; and the one who sows
bountifully will also reap bountifully. Let each one do according to what he has
purposed in his heart, not grudgingly, or under compulsion; for God loves a cheerful
giver. And God is able to make all grace abound to you; that you, having always all
sufficiency in all things, may abound to every good work. As it is written: “He has
scattered abroad, He has given to the poor; His righteousness endures forever”; now
He, who supplies seed to the sower and bread for food, will supply and multiply your
seed for sowing, and increase the harvest of your righteousness. You will be enriched

in all things for every generosity, which works through us thanksgiving to God.

THE GOSPEL

The Reading from the Holy Gospel according to St. Luke.
(7:11-16)
At that time, Jesus went to a city called Nain, and many of His disciples and a great crowd
went with Him. As He drew near to the gate of the city, behold, a man who had died was
being carried out, the only son of his mother, and she was a widow; and a large crowd
from the city was with her. And when the Lord saw her, He had compassion on her and
said to her, “Do not weep.” And He came and touched the bier, and the bearers stood still.
And Jesus said, “Young man, I say to you: arise.” And the dead man sat up, and began to
speak. And Jesus gave him to his mother. Fear seized them all; and they glorified God,

saying, “A great prophet has arisen among us!” and “God has visited His people!”
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L'EPITRE

Priez et rendez grace / au Seigneur notre Dieu.
Dieu est connu en Judée, en Isra€l son Nom est grand.
Lecture de la lettre du saint Apotre Paul aux Corinthiens:
9, 6-11)

Freres, Sachez-le celui qui séme peu moissonnera peu, et celui qui séme abondamment moissonnera
abondamment. Que chacun donne comme il I’a résolu en son cceur, sans tristesse ni contrainte; car Dieu
aime celui qui donne avec joie. Et Dieu peut vous combler de toutes ses graces, afin que, possédant
toujours en toutes choses de quoi satisfaire a tous vos besoins, vous ayez encore en abondance pour toute
bonne ceuvre, selon qu’il est écrit: il a fait des largesses, il a donné aux indigents; sa justice subsiste a
jamais. Celui qui fournit de la semence au semeur et du pain pour sa nourriture vous fournira et vous
multipliera la semence, et il augmentera les fruits de votre justice. Vous serez de la sorte enrichis a tous
¢gards pour toute espece de libéralités, qui, par notre moyen, font offrir a Dieu des actions de graces

envers Dieu.
L’EVANGILE

L’Evangile selon saint Luc 7, 11-16

En ce temps-la, Jésus se rendit ensuite dans une ville appelée Nain. Ses disciples faisaient
route avec lui, ainsi qu'une grande foule. Quand il arriva pres de la porte de la ville, on portait
tout juste en terre un mort, un fils unique dont la mére était veuve, et une foule considérable
de la ville accompagnait celle-ci. En la voyant, le Seigneur fut pris de pitié¢ pour elle et il lui
dit: Ne pleure plus. Il s'avanca et toucha la civiere; ceux qui la portaient s'arréterent; et 1l dit:
Jeune homme, je te I'ordonne, réveille-toi. Alors le mort s'assit et se mit a parler. Et Jésus le
rendit a sa mere. Tous furent saisis de crainte, et ils rendaient gloire a Dieu en disant: Un
grand prophete s'est levé parmi nous et Dieu a visité son peuple.
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THE SYNAXARION

On October 8 in the Holy Orthodox Church, we commemorate our Righteous Mother
Pelagia the Penitent of Antioch, the former courtesan.
Verses
Washed of thy shame and escaping the billowing tempest,
O Pelagia, thou camest to the port of Heaven.

On the eighth, Pelagia escaped the sea of life.

She was born to pagan parents in Antioch. Pelagia used her beauty to become wealthy, but
to the destruction of her own soul and those of others. Once, while walking past the
Church of the Holy Martyr Julian, in which Bishop Nonnus was preaching, she stopped in
and heard a sermon on the Dread Judgment and the punishment of sinners. Those words
so shook her and changed her that she immediately felt revulsion for herself, acquired true
fear of God, repented of all her sins and fell down before St. Nonnus with the plea that he
baptize her, which he did. Pelagia was keenly aware of the multitude of her sins and
decided on a great ascetic labor. She left her enormous, sinfully gained wealth to the poor,
and secretly went to Jerusalem as the monk Pelagius. There, she shut herself up in a cell
on the Mount of Olives, and began the difficult ascesis of fasting, prayer and all-night
vigils. Pelagia entered into rest in 461. Thus, this formerly terrible sinner pleased God by
her repentance and labor, was forgiven of her sins, and became sanctified.

On this day, we also commemorate the Marytr Pelagia the Virgin of Antioch; and
Righteous Mother Thais of Egypt. By the intercessions of Thy saints, O Christ God, have
mercy upon us.

Amen.
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JOIN US FOR THE
DIOCESAN FALL RETREAT
-

£ ¢

B AQUIRING THE
MIND OF CHRIST

WITH

ARCHIMANDRITE SERGIUS

at

Saint George Orthodox Church of Monireal

Register by October 22, 2023
https://bit.ly/Nov2023FallRetreat

Teen Soyo

A tous les Teens

Les réunions de Teen Soyo vont reprendre bient6t pour les personnes de 14 a 19 ans. Si vous
souhaitez vous inscrire ou si vous avez des questions sur l'inscription ou le déroulement des
réunions cette année, appelez Elias Chahine au numéro suivant :

(514)-6635125 OU Christina Khoury au numéro : 514 553 4003
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Young Adult Ministry (YAM)
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L’inscription a I’école de Dimanche

«Jésus les appela, et dit: Laissez venir a moi les petits enfants, et ne les en empéchez
pas; car le royaume de Dieu est pour ceux qui leur ressemblent.»
(Luc 18: 16)

L’école de dimanche dans notre Eglise invite tous les parents & inscrire leurs enfants de
I'age de 5 a 13 ans. Les inscriptions auront lieu le 10 et 17 septembre dans la grande salle
ou par le site web de I’église www.alsayde.org.

La premicre réunion aura lieu le dimanche 1°" Octobre, dans 1'église, immédiatement aprés
la communion.

Pour plus d'informations, priére de contacter Mme Roula Faddoul au 514-265-6553 ou
Mme Suzane Naous 514-358-6292.
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